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SIFON VANOVY AUTOMAT KOMPLET,
VELKA ZATKA

BATH POP-UP WASTE AND TRAP
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ZAKLADNi INFORMACE / BASIC INFORMATION

Znacka / Brand: La Futura

POUZITi / APPLICATION

Pro odtok vody z vany do odpadu / To drain the water
from the bath to the waste

Pro vany s odtokovym otvorem / Fot bathtubs with
drain outlet: @ 52 mm

Pro vany standardnich rozméri / For standard size
bathtubs

OSTATNi INFORMACE / OTHERS INFORMATION
Povrchova tprava / Finish:  leskla bila / glossy white
Zaruka / Warranty: 2 roky /2 years

Norma / Norm: CSN EN 274

Y

VLASTNOSTI / FEATURES

Délka vanového sifonu / The lenght of the bathtub trap:
68 cm

Flexibilni hadice pfepadu / Overflow flexi pipe

Uzavirani odpadu pomoci bovdenového ovladani / Closing
waste by pop-up mechanism

Vanova odpadova a prepadova souprava / Bath waste and
overflow system

Vodni zapachova uzavéra s otoénym kolenem / Wet odour
trap with swivel elbow
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ROZSAH DODAVKY/ SCOPE OF SUPPLY

Kovova zatka / Stainless steel plug

Kovova mfizka vypusti / Stainless steel outlet grid
Kovova ovladaci hlavice / Stainless steel outlet grid

Télo sifonu s prepadem / Waste and trap body with
overflow

Tvarové tésnéni / Profiled seal

Zapachova uzavéra z polypropylenu, tepelné a che-

micky odolna / Odour trap of polypropylene, therma-

lly and chemically resistant

TECHNICKE PARAMETRY / TECHNICAL SPECIFICATIONS

Odolnost zapachové uzavéry proti tlaku 0.2-0.3MPa /
Resistance of odour trap against the pressure 0.2-0.3MPa

Pritok / Flow rate: 57.6 |/min
Pratok pfepadem / Overflow flow rate: 24 [/min
Tepelny atest / Thermal resistence: 95 °C

Hmotnost (kg) / Weight (pc): 700 g

Pfi péci o vyrobky znacky La Futura je tfeba dbat na tyto zasady:

VSechny vyrobky je nutné pravidelné Cistit a udrzovat.

Zanedbani pravidelné udrzby muze zplsobit usazovani necistot na povrchu vyrobku, snizeni vizualnich i funkénich vlastnosti vyrobkd.

K udrzbé je mozné pouzivat jen ty Cistici prostfedky, které jsou pro tuto oblast pouziti urceny.

K gisténi a udrzbé neni dovoleno pouzivat Cistici prostfedky s klasifikaci ,korozivni a ziravé latky.

Nedoporucujeme pouzivat tzv. ,Cisti¢e odpadu” - mohou obsahovat vysoce koncentrované kyseliny nebo louhy (je zapotrebi &ist
pokyny vyrobce pfipravku). Tyto pfipravky mohou zpUsobit haruseni povrchu vyrobku nebo jeho deformaci ¢i poskozeni (pfi styku

s necistotami mdze dojit k prudké chemické reakci).

Je bezpodminecné nutné dodrzovat navody k pouziti uvadéné vyrobci Cisticich prostfedkd.

Cisténi je nutné provadét s davkovanim a dobou plisobeni gisticiho prostfedku predepsanymi vyrobcem prostiedku.

K ¢isténi neni dovoleno pouzivat abrazivné pUlsobici ¢istici pFipravky nebo prostiedky.

Po ¢isténi je nutné provést oplachnuti povrchu dostate€nym mnozstvim cisté vody, aby se dokonale odstranily zbytky Cisticich

prostiedku.

The following principles should be observed when caring for La Futura products:

All products require regular cleaning and maintenance.

Neglecting regular maintenance can cause dirt to settle on the surface of the product, reducing the visual and functional properties of the

products.

For maintenance, it is possible to use only those cleaning agents that are specifically intended for this area.

For cleaning and maintenance, it is not allowed to use cleaning agents classified as ,corrosive and caustic”.

We advise against the use of so-called ,waste cleaners” - they may contain highly concentrated acids or lyes (it is necessary to read the product
manufacturer's instructions). These products can cause damage to the surface of the product or its deformation or damage (a violent chemical

reaction can occur in contact with dirt).

It is absolutely necessary to follow the instructions for use given by the manufacturers of cleaning products.

Cleaning must be carried out with the dosage and duration of action of the cleaning agent prescribed by the manufacturer of the agent.

It is not allowed to use abrasive cleaning products or agents for cleaning.

After cleaning, it is necessary to rinse the surface with a sufficient amount of clean water to completely remove the residues of cleaning agents.
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